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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
1.1. Ir-ragunijiet u l-ghanijiet tal-proposta

It-traffikar tal-bnedmin huwa kkunsidrat bhala wiehed mill-iktar reati serji fid-dinja,
vjolazzjoni kbira tad-drittijet umani, forma moderna ta' skjavitu, u negozju ta' profitt qawwi
ghall-kriminalitd ogranizzata. Dan jikkonsisti fir-reklutagg, it-trasferiment u l-akkoljenza ta'
persuni, mwettqa b'mezzi ta' sfruzar, qarrieqa jew abbuzivi, ghal ghan ta' sfruttar inkluz
sfruttar sesswali u ta' xoghol, xoghol furzat, serviti domestika u forom ohra ta' sfruttament
inkluz it-tehid ta' organi.

Ghalhekk it-twegiba ghat-traffikar ghandha tkun robusta, u ghandha timmira lejn il-
prevenzjoni u l-prosekuzzjoni tar-reat kif ukoll lejn il-protezzjoni tal-vittmi.

1.2. Kuntest generali

Diversi Stati Membri tal-UE huma pajjizi ta' destinazzjoni principali ghat-traffikar tal-
bnedmin minn pajjizi terzi. Barra minn hekk, hemm evidenza ta' flussi ta' traffikar fi hdan I-
UE. Huwa ragonevoli li jkun stmat mic-¢ifri disponibbli 1i diversi mijiet ta' eluf ta' persuni
huma ttraffikati fl-UE jew fi hdan iz-zona tal-UE kull sena.

Wiehed jista' jargumenta li l-vulnerabbilta socjali hija l-kawza prinicipali tat-traffikar tal-
bnedmin. Il-vulnerabbilta tigi minn fatturi ekonomic¢i u soc¢jali bhal ma huma I-faqar, id-
diskriminazzjoni bejn is-sessi, il-kunflitti armati, il-vjolenza domestika, familji disfunzjonali u
¢irkustanzi personali bhal ma huma I-eta, il-kundizzjonijiet tas-sahha jew dizabilitajiet. Din il-
vulnerabbilta hija uzata min-netwerks tal-kriminalita organizzata biex tiffacilita I-migrazzjoni
u b'konsegwenza tisfrutta n-nies b'mod gravi bl-uzu tal-forza, theddid, sfurzar, jew forom
differenti ta' abbuz bhall-jasar tad-dejn. Fil-fatt il-livell gholi ta' profitti maghmula huwa I-
mutur principali tal-attivita. It-talba ghal servizzi sesswali u xoghol bl-irhis hu fattur li
jmexxiha fl-istess hin.

1.3. Dispozizzjonijiet ezistenti fil-qasam tal-proposta

[I-Konvenzjoni tal-NU dwar id-Drittijet tat-Tfal, adottata fl-1989 timmira li tipprotegi t-tfal
minn kull forma ta' sfruttament sesswali u abbuz sesswali. Dan l-obbligu jestendi ghall-
isfruttament u l-abbuz sesswali mwettaq kontra t-tfal fil-kuntest tat-traffikar tal-bnedmin.

Fis-sena 2000, in-NU adottat Protokoll ghall-Prevenzjoni, it-Trazzin u I-Ikkastigar tat-
Traffikar tal-Persuni, spe¢jalment tan-Nisa u tat-Tfal, sabiex tissupplimenta 1-Konvenzjoni
tan-NU kontra I-Kriminalita Transnazzjonali Organizzata. IlI-Protokoll kien l-ewwel strument
internazzjonali komprensiv li jittratta t-traffikar tal-bnedmin. Sa Marzu tal-2009, il-Protokoll
gie ratifikat minn 24 Stat Membru tal-UE, u t-3 l-ohra ffirmawh. [I-Kummissjoni Ewropea
ffirmat u approvat il-Protokoll.

[I-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar 1-Azzjoni kontra t-Traffikar tal-Bnedmin
tipprovdi qafas komprensiv u koerenti li jkopri l-prevenzjoni, 1-kooperazzjoni bejn atturi
differenti, il-protezzjoni u l-ghajnuna ghall-vittmi, u obbligu biex ikun ikkriminalizzat it-
traffikar tal-bnedmin. L-implimentazjzoni ta' dawn il-mizuri twassal ghal titjib sinifikanti. Il-
Konvenzjoni giet ratifikata minn 16-il Stat Membru tal-UE. Ghaxra (10) ohra ffirmawha u
qeghdin fil-process ta' ratifikazzjoni.
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Id-Decizjoni Qafas (DQ) dwar il-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin giet adottata fid-19 ta'
Lulju 2002 bhala twegiba ghal htiega li tinhass generalment biex ir-reat kriminali serju tat-
traffikar tal-bnedmin ikun indirizzat fuq livell tal-UE. Rapport dwar l-implimentazzjoni tad-
DQ kien adottat mill-Kummissjoni f'Mejju tal-2006.

Id-Direttiva 2004/81/KE tipprovdi ghall-ghajnuna u status ta' residenza ghal ¢ittadini ta'
pajjizi terzi li huma vittmi tat-traffikar. [I-Kummissjoni se tirrapporta dwar l-implimentazzjoni
tad-Direttiva 2004/81/KE fil-harifa tal-2010 u se tikkunsidra l-mizuri xierqa ghar-raffurzar
addizzjonali tal-protezzjoni offerta lill-vittmi mill-Istati Membri.

1.4. Konsistenza mal-bqija tal-politiki u I-ghanijiet tal-Unjoni

Il-glieda kontra kull forma ta' vjolenza bbazata fuq is-sess inkluz it-traffikar tifforma parti
integrali mill-impenn mehud mill-Kummissjoni fil-Pjan dwar l-ugwaljanza bejn is-Sessi'. II-
glieda kontra t-traffikar tat-tfal ukoll hija inkluza fl-istrategija dwar id-drittijiet tat-tfal>. L-
ghan tal-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin u l-ghajnuna tal-vittmi huwa konsistenti mar-
regolament fid-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2001/220/GAI dwar il-pozizzjoni tal-vittmi fil-
procedura kriminali’, u d-Direttiva tal-Kunsill 2004/81/KE dwar il-permessi ta' residenza® 1i
tittratta kwestjonijiet ta' immigrazzjoni u tapplika biss ghal ¢ittadini ta' pajjizi terzi. Id-
dispozizzjonijiet kollha inkluzi f'din id-Decizjoni Qafas japplikaw sa fejn il-kwistjoni mhix
koperta mid-Direttiva msemmija hawn fuq. L-ghan tal-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin
huwa konsistenti wkoll mad-Direttiva tal-Kunsill 2004/80/KE dwar il-kumpens tal-vittmi ta'
reati li ghandha l-ghan li tiffacilita l-access ghall-kumpens f'sitwazzjonijiet transkonfinali’ u
mad-Decizjoni Qafas 2008/841/GAI dwar il-glieda kontra l-kriminalitd organizzata®. It-
traffikar tal-bnedmin huwa inkluz fil-lista ta' reati li jwasslu ghal konsenja skont mandat ta'
arrest Ewropew fkonformita mad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2002/584/GAI dwar il-mandat
ta' arrest Ewropew’. L-ghanijiet imsemmija hawn fuq huma kompletament konsistenti ma'
dawn l-istrumenti, kif ukoll mal-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar it-Traffikar tal-
Bnedmin u mal-mandati tal-Europol u 1-Eurojust

Kwalunkwe azzjoni tal-Unjoni f'dan il-qasam ghandha tirrispetta d-drittijiet fundamentali u
tosserva l-principji rikonoxxuti b'mod partikolari mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea (il-Karta tal-UE) u I-Konvenzjoni dwar il-Protezzjoni tad-Drittijiet Umani u
I-Libertajiet Fundamentali (ECHR). L-Istati Membri, meta jimplimentaw il-ligi tal-Unjoni,
ghandhom jaghmlu dan skont dawn id-drittijiet u l-prin¢ipji.

Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Kunsill, lill-Parlament Ewropew, lill-Kumitat Ekonomiku u
Socjali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni, Il-pjan ghall-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel 2006-2010,
- SEC(2006)275, COM(2006)92.

Kommunikazzjoni mill-Kummissjoni — Lejn strategija tal-UE dwar id-drittijet tat-tfal SEC(2006) 888
SEC(2006) 889 , COM(2006) 367.

Id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill tal-15 ta'" Marzu 2001 dwar id-drittijiet tal-vittmi fil-procedimenti
kriminali (2001/220/GAI), (GU L 82, 22.3.2001, p.1).

4 Id-Direttiva tal-Kunsill 2004/81/KE tad-29 ta' April 2004 dwar il-permess ta' residenza mahrug lil
¢ittadini ta' pajjizi terzi li huma vittmi tat-traffikar fi bnedmin jew li kienu s-suggett ta' azzjoni ghall-
fa¢ilitazzjoni ta' immigrazzjoni illegali, li jikkoperaw ma' l-awtoritajiet kompetenti (GU L 261,
6.8.2004, p. 85).

> Id-Direttiva tal-Kunsill 2004/80/KE tad-29 ta' April 2004 1i ghandha x'tagsam ma' kumpens ghal vittmi
ta' reati, (GU L 261, 6.8.2004, p. 15).
6 Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/841/GAI dwar il-glieda kontra I-kriminaliti organizzata (GU L 300,

11.11.2008, p. 42.
Id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill tat-13 ta' Gunju 2002 dwar il-mandat ta' arrest Ewropew u l-pro¢eduri ta'
konsenja bejn 1-Istati Membri, (GU L 190, 18.7.2002).
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Din il-proposta saret suggett ghal skrutinju fil-fond biex ikun zgurat li d-dispozizzjonijiet
taghha jkunu kompatibbli bis-shih mad-drittijiet fundamentali u partikolarment id-dinjita
umana, il-projbizzjoni tal-iskjavitu, ix-xoghol furzat u t-traffikar tal-bnedmin, il-projbizzjoni
tat-tortura u t-trattament jew kastig inuman u degradanti, il-projbizzjoni tal-iskjavita u x-
xoghol forzat, id-drittijiet tat-tfalid-dritt ghal-liberta u s-sigurta, il-liberta ta' espressjoni u
informazzjoni, il-protezzjoni tad-dejta personali, id-dritt ghal rimedju effettiv u ghal process
gust u l-prin¢ipju ta' legalita u proporzjonalita tar-reati kriminali u I-pieni.

Inghatat attenzjoni partikolari ghall-Artikolu 5(3) tal-Karta tal-UE 1i espli¢itament
tipprojbixxi t-traffikar tal-bnedmin. Barra minn hekk, 1-Artikolu 24 tal-Karta tal-UE kien ta'
importanza, billi hafha mill-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin huma tfal. Provvedimenti dwar il-
protezzjoni u I-ghajnuna lill-vittmi ghandhom impatt pozittiv fuq id-drittijiet fundamentali. Id-
dritt ta' protezzjoni mill-iskjavitt, x-xoghol furzat u s-servitu gie rrikonoxxut mill-Qorti
Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem. Id-dritt tal-vittma ghal investigazzjoni akkurata,
imparzjali, effettiva, u rapida hija relevanti wkoll hawnhekk; issir effettiva b'zieda ta'
rikonoxximent tar-rwol tal-vittma fil-pro¢edimenti kriminali.

Jista' jkun hemm impatt negattiv possibbli derivat minn zieda fir-rwol tal-vittma fil-
proc¢edimenti kriminali, jekk dan ir-rwol imsahhah kellu jipperikola d-drittijiet procedurali tal-
akkuzat, b'mod partikolari d-dritt ghal process gust (I-Artikolu 47 tal-Karta tal-UE) u d-dritt
ghad-difiza (I-Artikolu 48 tal-Karta tal-UE). Madanakollu, il-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-
Bniedem stabbiliet prin¢ipji ¢ari sabiex tirrikon¢ilja d-drittijiet rispettivi tal-akkuzat ma' tal-
vittma. Ghalhekk giet zgurata kompatibbilta shiha mad-drittijiet tad-difiza bl-abbozzar bir-
reqqa tat-test legizlattiv, li huwa I-bazi ghall-implimentazzjoni xierqa mill-Istati Membri.

Meta jkun nec¢essarju, jista' jsir uzu xieraq tal-possibilitajiet tal-fondi disponibbli fil-livell tal-
Unjoni Ewropea biex iservi ta' sostennll-isforzi tal-Istati Membri biex jikkonformaw mal-
obbligi ta' din id-direttiva.

2. IL-KONSULTAZZJONI MAL-PARTIJIET INTERESSATI U L-VALUTAZZJONI TAL-IMPATT
2.1. Konsultazzjoni mal-partijiet interessati
2.1.1.  Metodi ta' konsultazzjoni, is-setturi ewlenin indirizzati u l-profil generali tal-partijiet

Wara t-talba tal-Kunsill biex tivvaluta I-implimentazzjoni tal-Pjan tal-UE®, il-Kummissjoni
baghtet kwestjonarju lill-Istati Membri (SM) f'Di¢cembru 2007. Tlieta u ghoxrin (23) SM u n-
Norvegja wiegbu. Ir-rizultati gew meqjusa fid-Dokument ta' Hidma tal-Kummissjoni adottat
fis-17 ta' Ottubru 2008’

Saru tliet laqghat konsultattivi sabiex tkun abbozzata valutazzjoni tal-impatt. II-Grupp ta'
Esperti dwar it-Traffikar tal-Bnedmin iltaqghu fit-2 u t-3 ta' Ottubru 2008, u wara diskussjoni
estensiva, hargu opinjoni bil-miktub. Fis-7 ta' Ottubru 2008 saret laggha konsultattiva ma'
esperti minn oqgsma differenti inkluzi gvernijiet, agenziji tal-infurzar tal-ligi,
organizzazzjonijiet mhux governattivi, organizzazzjonijiet internazzjonali u universitajiet. Fis-

[1-Pjan tal-UE dwar l-ahjar prattiki, standards u proceduri ghall-glieda kontra t-traffikar tal-persuni u I-
prevenzjoni tieghu,( GU C 311, 09.12.2005, p. 1).

[l-valutazzjoni u l-monitoragg tal-implimentazzjoni tal-Pjan tal-UE dwar l-ahjar prattici, standards u
proceduri fil-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin u I-prevenzjoni tieghu - COM(2008) 657.
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17 ta' Ottubru 2008 il-partecipanti kienu mistiedna biex wara jittrazmettu l-kummenti bil-
miktub, u numru ta' esperti baghtuhom. Saret laqgha mar-rapprezentanti tal-Istati Membri.

2.1.2.  Sintezi tar-reazzjonijiet u ta' kif dawn gew ikkunsidrati

— Il-Grupp ta' Esperti tal-Kummissjoni Ewropea dwar it-Traffikar tal-Bnedmin, fl-opinjoni
bil-miktub tieghu, enfasizza bhala prin¢ipji gwida, il-htiega ghal qafas legali adegwat f'kull
pajjiz, il-htiega li d-drittijiet umani jsiru kwistjoni ta' importanza kbira, 1i jittiched approé¢¢
holistiku, koordinat u integrat biex jghaqqad il-politiki tal-gvern dwar it-traffikar tal-
bnedmin ma' dawk dwar il-migrazzjoni, li jkunu rispettati d-drittijiet tat-tfal, li tkun
promossa r-ricerka dwar it-traffikar tal-bnedmin u li jkun sorveljat I-impatt tal-politiki
kontra t-traffikar.

— Hafna mill-partijiet ikkon¢ernati qablu dwar il-htiega ta' dispozizzjonijiet specifi¢ci mmirati
biex isahhu l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni. Ir-rwol kru¢jali tal-mizuri tal-ghajnuna
gew enfasizzati b'mod generali.

— Il-kwistjoni biex ikun introdott obbligu specifiku biex ikunu kkriminalizati 1-klijenti li jafu
li gqed juzaw servizzi sesswali minn persuni ttraffikati kienet kontroversjali fost il-partijiet
ikkoncernati. Numru ta' SM semmew li f'kull kaz dispozizzjoni bhal din m'ghandhiex tkun
torbot.

2.2 Gbir u uzu tal-kompetenzi
Ma kienx hemm bzonn ta’ kompetenza esterna.

2.3. Valutazzjoni tal-impatt ta' SEC(2009) 358 u Valutazzjoni tal-impatt tas-
sommarju SEC(2009) 359

Diversi ghazliet ta' politiki gew ezaminati b'konnessjoni mal-Proposta precedenti ghad-
Decizjoni Qafas tal-25 ta' Marzu 2009 bil-ghan biex jigi prevenut u miggieled b'mod iktar
effettiv it-traffikar tal-bnedmin, u sabiex jigu protetti l-vittmi.

e Ghazla ta’ Politika (1): L-ebda azzjoni gdida mill-UE

L-UE ma tiehu ebda azzjoni biex tiggieled it-traffikar tal-bnedmin, waqt li l-Istati Membri
jistghu jkomplu bil-process ta' ffirmar u ratifikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa
dwar 1-Azzjoni kontra t-Traffikar tal-Bnedmin.

e Ghazla ta’ Politika (2): Mizuri mhux legizlattivi

Id-DQ 2004/629/JHA ma tkunx emendata. Jistghu jsiru mizuri mhux legizlattivi fil-qasam tal-
iskemi ta' appogg ghall-vittmi, il-monitoragg, il-mizuri ta' prevenzjoni fil-pajjizi destinatarji,
il-mizuri ta' prevenzjoni fil-pajjizi ta' origini, it-tahrig, u I-kooperazzjoni fil-qasam tal-infurzar
tal-ligi.

e Ghazla ta’ Politika (3): Legizlazzjoni g¢dida dwar il-prosekuzzjoni, l-appogg ghall-vittmi,
il-prevenzjoni u l-monitoragg

Tkun adottata DQ gdida bl-inkorporazzjoni tad-dispozizzjonijiet fid-DQ ezistenti, flimkien
ma' ¢erti dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni tal-KtE u elementi ohra. B'mod partikolari, id-DQ
g¢dida jkollha dispozizzjonijiet fil-qasam tal-ligi kriminali sostantiva il-gurizdizzjoni u I-
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prosekuzzjoni, id-drittijiet tal-vittmi fil-proc¢eduri kriminali, l-ghajnuna ghall-vittmi, mizuri
protettivi spe¢jali ghat-tfal, il-prevenzjoni u I-monitoragg.
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Ghazla ta’ Politika (4): Legizlazzjoni g¢dida (bhal tal-ghazla 3) + mizuri mhux legizlattivi
(bhal tal-ghazla 2)

DQ gdida tkun adottata, li tinkorpora d-DQ ezistenti kif ukoll dispozizzjonijiet godda. 1d-
DQ l-gdida tkun supplimentata b'mizuri mhux legizlattivi, u b'mod partikolari dawk
identifikati fl-ghazla 2.

Wara l-analizi tal-impatti ekonomici, l-impatti socjali u l-impatti fuq id-drittijiet
fundamentali, 1-ghazliet 3 u 4 juru l-ahjar appro¢¢ ghall-problema u ghandhom jilhqu bis-
shih l-ghanijiet identifikati. L-ahjar ghazla tkun l-ghazla 4.

[I-Kummissjoni ghamlet valutazzjoni tal-impatt li jakkumpanja 1-Proposta ghad-De¢izjoni
Qafas precedenti tal-25 ta' Marzu 2009 dwar il-prevenzjoni u l-glieda kontra t-traffikar tal-
bnedmin, u I-protezzjoni tal-vittmi, li hija valida mutatis mutandis ghall-Proposta prezenti
ghal Direttiva. Peress li I-Proposta ghad-Direttiva msemmija f'dan il-memorandum hija, fil-
kontenut taghha, essenzjalment identika ghall-proposta prec¢edenti ghal Decizjoni Qafas, il-
valutazzjoni tal-impatt ezistenti jista' jibga' jigi kkunsidrat validu wkoll ghall-proposta I-
¢dida. Wiehed jista' jaccessa r-rapport dwar il-valutazzjoni tal-impatt fuq:

http://ec.europa.eu/governance/impact/ia_carried out/cia 2009 en.htm#ls.

L-ELEMENTI LEGALI TAL-PROPOSTA

3.1. Sintezi tal-azzjoni proposta

Id-DQ I-gdida, minbarra d-dispozizzjonijiet fid-DQ attwali, tinkludi I-elementi godda
li gejjin:

3.1.1.  Dispozizzjonijiet tad-dritt kriminali sostantiv

— Definizzjoni;

— Pieni u ¢irkostanzi aggravanti;

— Ma jkunux applikati sanzjonijiet lill-vittmi.

3.1.2.  Gurizdizzjoni u prosekuzzjoni

— Regoli ta' gurizdizzjoni extraterritorjali iktar wiesgha u li jorbtu iktar;

— Ghodod investigattivi.

3.1.3.  Assistenza u appogg ghall-vittma

— It-twaqqif ta' mekkanizmu ta' identifikazzjoni preko¢i u ghajnuna ghall-vittmi;

— Standard ta' ghajnuna inkluz access ghat-trattament mediku necessarju, counselling u

ghajnuna psikologika;

— Mizuri specjali ghat-tfal.
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3.1.4.  ll-protezzjoni tal-vittmi fil-procedimenti kriminali

— Trattament specjali bil-ghan 1i jipprevjeni vittimizzazzjoni sekondarja;

— Protezzjoni fuq il-bazi ta' valutazzjoni tar-riskju;

— Konsultazzjoni u rapprezentanza legali, inkluz bil-ghan biex jintalab kumpens.

3.1.5.  Prevenzjoni

— Azzjoni mmirata biex tiskoraggixxi t-talba ghas-servizzi sesswali u x-xoghol bl-irhis;
— Tahrig;

— Il-kriminalizzazzjoni tal-utenti ta' servizzi li jigu minn persuna, meta dawn ikunu jafu li din
il-persuna qed tkun ittraffikata.

3.1.6.  Sorveljanza
— Jkunu stabbiliti Rapporteurs Nazzjonali jew mekkanizmi ekwivalenti.

3.2 II-Valur mizjud tal-proposta, meta mqabbel mal-Konvenzjoni tal-KtE tal-2005
dwar azzjoni kontra t-traffikar tal-bnedmin

Il-proposta tibni fuq il-Konvenzjoni tal-KtE u tadotta l-istess approc¢¢ holistiku
inkluzi l-prevenzjoni, il-prosekuzzjoni, il-protezzjoni tal-vittmi u I-monitoragg. Barra
minn dan, il-proposta turi dawn l-elementi prin¢ipali ta' valur mizjud li gejjin:

— Livell ta' pieni pre¢iz adattat ghas-severita tar-reat (I-Artikolu 4).

— Regola ta' gurizdizzjoni extraterritorjali usa' u li torbot iktar, li tobbliga lill-Istati Membri li
jipprocedu kontra ¢ittadini u residenti abitwali 1i wettqu r-reat tat-traffikar barra mit-
territorju tal-Istat Membru (l-Artikolu 9).

— Ambitu usa' tad-dispozizzjoni dwar in-nuqqas ta' applikazzjoni ta' sanzjonijiet lill-vittmi
ghall-involviment taghhom fattivitajiet illegali, kwalunkwe mezzi ille¢iti li ntuzaw mit-
traffikanti (I-Artikolu 6).

— Standard oghla ta' ghajnuna lill-vittmi, spec¢jalment dwar it-trattament mediku (I-Artikolu
10).

— Il-mizuri protettivi spec¢jali ghat-tfal i huma vittmi tat-traffikar tal-bnedmin (I-Artikoli 12-
14)

— Barra minn dan, l-integrazzjoni ta' dispozizzjonijiet li ghandhom kontenut simili fl-acquis
tal-UE juri l-vantaggi relatati ma' rabta iktar b'sahhitha mahluga mill-ordni legali tal-UE,
precizament id-dhul fis-sehh immedjat, u I-monitoragg tal-implimentazzjoni.

3.3. Bazi legali

L-Artikoli 82(2) u I-Artikolu 83(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
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4. PRINCIPJU TAS-SUSSIDJARJETA

L-ghanijiet tal-proposta ma jistghux jintlahqu suffi¢jentement mill-Istati Membri ghar-
ragunijiet li gejjin.

Il-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin tehtieg sforzi ta' koordinazzjoni fost I-Istati Membri,
kif ukoll kooperazzjoni fuq livell internazzjonali sabiex jintlahqu l-ghanijiet taghha. Id-
differenzi fit-trattament legali fl-Istati Membri differenti ifixklu l-isforzi koordinati u I-
infurzar tal-1igi internazzjonali u 1-kooperazzjoni guridika.

L-azzjoni tal-Unjoni Ewropea tilhaq ahjar I-ghanijiet tal-proposta ghar-raguni li gejja.
Il-proposta se tqarreb ir-regoli procedurali u tad-dritt sostanttiv kriminali tal-Istati Membri
b'mod iktar estensiv mill-DQ prezenti. Din se jkollha impatt pozittiv fuq il-ligi internazzjonali
u lI-kooperazzjoni gudizzjarja u l-protezzjoni u ghajnuna moghtija lill-vittmi. Ghaldagstant, il-
proposta tikkonforma mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta.

5. PRINCIPJU TA’ PROPORZJONALITA

Il-proposta hija konformi mal-prin¢ipju ta' proporzjonalita billi tillimita ruhha ghall-minimu
rikjest biex tikseb dawk l-ghanijiet flivell Ewropew u ma tmurx lil hinn minn dak 1i hu
mehtieg ghal dak il-ghan.

6. GHAZLA TA’ STRUMENTI

Strument propost: Direttiva.

Fil-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin, l-approssimazzjoni tal-ligijiet u regolamenti
kriminali tal-Istati Membri hija necessarja sabiex titjieb il-kooperazzjoni f'materji kriminali.
Ghal dan il-ghan, it-Trattat specifikament jahseb ghall-adozzjoni tad-direttivi biss.

7. IMPLIKAZZJONI BAGITARJA

[l-proposta m’ghandhiex implikazzjonijiet fuq il-bagit tal-UE.

8. INFORMAZZJONI ADDIZZJONALI

8.1. Revoka tal-legizlazzjoni ezistenti

L-adozzjoni tal-proposta se twassal biex il-legizlazzjoni ezistenti tigi revokata.
8.2 Skop territorjali

Din id-Direttiva hi indirizzata lill-Istati Membri. L-applikazzjoni tar-rizultanti Direttiva ghar-
Renju Unit, l-Irlanda u d-Danimarka se tigi determinata skont id-dispozizzjonijiet tal-
Protokolli (Nru 21) u (Nru 22) annessi mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.
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2010/0065 (COD)
Proposta ghal
DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar il-prevenzjoni u I-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin, u I-protezzjoni tal-vittmi,
li tirrevoka d-De¢izjoni Qafas 2002/629/GAI

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-
Artikolu 82(2) u I-Artikolu 83(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew'®,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni'',

Wara t-trazmissjoni tal-abbozz tal-proposta legizlattiva lill-Parlamenti nazzjonali,
Wagqt li jagixxu b'’konformita mal-proc¢edura legizlattiva ordinarja,

Billi:

(1)  It-traffikar tal-bnedmin huwa delitt gravi, hafna drabi jigi mwettaq fil-qafas tal-
kriminalita organizzata, huwa vjolazzjoni gravi tad-drittijiet fundamentali u
esplic¢itament projbita mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

(2)  L-Unjoni Ewropea hija impenjata li tipprevjeni u tiggieled kontra t-traffikar tal-
bnedmin, u li tipprotegi d-drittijiet tal-persuni ttraffikati. Ghal dan il-ghan, kienu
adottati id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2002/629/GAI tad-19 ta' Lulju 2002 dwar il-
glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin,'? u 1-Pjan tal-UE dwar l-ahjar prattiki, standards
u proceduri ghall-glieda kontra t-traffikar tal-persuni u I-prevenzjoni tieghu,
(2005/C311/01)". B'mod parallel ghal dan, I-UE qed tiehu azzjonijiet ohra f'pajjizi tal-
origini u ta' trasferiment tal-vittmi li mhumiex tal-UE, b'mod partikolari bl-ghan li
tqajjem kuxjenza, tnaqqas il-vulnerabbilta, tappogga u tassisti l-vittmi, tiggieled 1-
gherq tar-ragunijiet tat-traffikar u tappogga l-pajjizi biex jizviluppaw legizlazzjoni
xierqa ta' kontra t-traffikar. Barra minn hekk, il-koordinazzjoni tal-prosekuzzjoni tal-
kazi tat-traffikar tal-bnedmin se tigi ffacilitata bl-adozzjoni tad-Decizjoni Qafas tal-

10 Guc,,p..
1 Guc,,p..
12 GU L 203, , 1.8.2002, p. 1.
" GU C 311, 9.12.2005, p. 1.
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3)

4)

)

(6)

Kunsill 2009/948/GAI dwar il-prevenzjoni u r-rizoluzzjoni tal-kunflitt tal-
gurizdizzjoni fil-procedimenti kriminali'*.

Din id-Dec¢izjoni Qafas tadotta appro¢¢ integrat u holistiku ghall-glieda kontra t-
traffikar tal-bnedmin. Prevenzjoni u prosekuzzjoni iktar rigoruzi, kif ukoll il-
protezzjoni tad-drittijiet tal-vittmi, huma I-ghanijiet principali ta' din id-Decizjoni
Qafas. It-tfal huma aktar vulnerabbli u huma ghalhekk esposti ghal riskju akbar li jsiru
vittmi tat-traffikar tal-bnedmin. Fl-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta' din id-
Direttiva l-ahjar interessi tat-tfal ghandhom jinghataw konsiderazzjoni primarja, skont
il-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u 1-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tat-Tfal",

Il-Protokoll tan-Nazzjonijiet Uniti tal-2000 dwar il-Prevenzjoni, it-Trazzin u I-
Ikkastigar tat-Traffikar tal-Persuni, spe¢jalment tan-Nisa u t-Tfal, 1i jissuplimenta I-
Konvenzjoni  tan-Nazzjonijiet ~ Uniti  kontra  l-Kriminalita =~ Organizzata
Tranznazzjonali'®, u I-Konvenzjoni tal-2005 tal-Kunsill tal-Ewropa dwar l-Azzjoni
kontra t-Traffikar tal-Bnedmin'’ huma passi krucjali fil-process tat-titjib tal-
kooperazzjoni internazzjonali kontra t-traffikar tal-bnedmin.

Sabiex jigu ttrattati l-izviluppi ricenti tal-fenomenu tat-traffikar tal-bnedmin, din id-
Direttiva tadotta kuncett iktar wiesgha ta' dak li ghandu jigi kkunsidrat bhala traffikar
tal-bnedmin minn dak li hemm fid-De¢izjoni Qafas 2002/629/GAI u ghalhekk tinkludi
forom ta' sfruttament addizzjonali. Fil-kuntest ta' din id-Direttiva, elemozina furzata
ghandha tigi kkunsidrata bhala forma ta' xoghol jew servizz furzat kif definiti fil-
Konvenzjoni tal-ILO Nru 29 li tirrigwarda x-Xoghol Furzat jew Mgieghel tad-29 ta'
Gunju 1930. Ghalhekk, Il-isfruttament tal-elemozina taqa' fi hdan l-ambitu tad-
definizzjoni tat-traffikar tal-bnedmin biss meta I-elementi kollha tax-xoghol jew
servizzi furzati jezistu. Fid-dawl tal-gurisprudenza relevanti, il-validita ta' kunsens
eventwali sabiex jinghata tali servizz ghandu jigi valutat kaz b'kaz. Madanakollu, fir-
rigward tat-tfal, il-kunsens eventwali ma ghandu qatt jigi kkunsidrat validu. It-terminu
"sfruttament ta' attivitajiet kriminali" ghandu jinftichem bhala sfruttament ta' persuna
biex twettaq, inter alia, borseggament, serq mill-hwienet u attivitajiet simili 1i huma
suggetti ghal pieni u jimplikaw profitt finanzjarju. Id-definizzjoni tkopri wkoll it-
traffikar tal-bnedmin ghall-ghan tat-tehid tal-organi, li jista' jkun marbut mat-traffikar
tal-organi u jikkostitwixxi vjolazzjoni serja tad-dinjita umana u l-integrita fizika.

Il-livelli tal-pieni f'din id-Direttiva tirrifletti -biza' dejjem tikber fost l-Istati Membri
dwar iz-zieda tat-traffikar tal-bnedmin. B'kunsiderazzjoni tal-gravita tad-delitt, din id-
Direttiva ghandha l-ghan 1i tiggarantixxi iktar armonizzazzjoni u livell iktar gholi ta'
pieni fl-UE. Meta jitwettaq reat f'Certi cirkostanzi, perezempju kontra vittma
partikolarment vulnerabbli, il-piena ghandha tkun iktar harxa. Fil-kuntest ta' din id-
Direttiva, il-persuni li huma partikolarment vulnerabbli ghandhom jinkludu ta' mill-

GU L 328, 15.12.2009, p.42

[I-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tat-Tfal, adottata u miftuha ghall-firem, ghar-
ratifikazzjoni u ghall-adezjoni mir-rizoluzzjoni tal-Assemblea Generali 44/25 tal-20 ta' Novembru 1989.
[l-Protokoll tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Prevenzjoni, it-Trazzin u I-Ikkastigar tat-Traffikar tal-
Persuni, specjalment tan-Nisa' u t-Tfal, 1i tissupplimenta I-Konvenzjoni tan-Nazzjonijieti Uniti dwar il-
Kriminalita Organizzata Transnazzjonali, maghmul f'Palermo, f1-2000.

[I-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar 1-Azzjoni kontra t-Traffikar tal-Bnedmin, maghmula
f'Varsavja, 16.5.2005, it-Trattat tal-Kunsill tal-Ewropa Serje N. 197.
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)

(10)

inqas it-tfal kollha, u l-adulti li huma partikolarment vulnerabbli ghal ragunijiet ta'
tqala, kundizzjonijiet ta' sahha jew dizabbilta meta gie mwettaq ir-reat. Meta r-reat
huwa partikolarment gravi, perezempju meta l-hajja tal-vittma kienet fil-periklu jew r-
reat kien jinvolvi vjolenza serja jew b'mod partikolari kkawza hsara serja lill-vittma,
dan ghandu jigi rifless b'piena partikolarment harxa. Meta, taht din id-Direttiva, issir
referenza ghal konsenja, tali referenza ghandha tigi interpretata skont id-Decizjoni
Qafas tal-Kunsill 2002/584/GAI tat-13 ta' Gunju 2002 dwar il-mandat tal-arrest
Ewropew u l-pro¢eduri ta' konsenja bejn I-Istati Membri'®.

[l-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin ghandhom, skont il-principji bazici tas-sistemi legali
tal-Istati Membri relevanti, ikunu protetti mill-prosekuzzjoni jew mill-kastig ghall-
attivitajiet kriminali bhalma huma l-uzu ta' dokumenti foloz, jew reati taht il-
legizlazzjoni dwar il-prostituzzjoni jew l-immigrazzjoni, li huma gew imgieghla
jaghmlu bhala konsegwenza diretta tal-fatt li huma suggetti ghat-traffikar. L-ghan ta'
tali protezzjoni hija li tissalvagwardja d-drittijiet umani tal-vittmi, biex tevita
vittimizzazzjoni ulterjuri u biex tinkoraggihom biex jagixxu bhala xhieda fi
pro¢edimenti kriminali kontra l-perpetraturi. Din is-salvagwardja ma teskludix il-
prosekuzzjoni jew il-kastig ghal reati li I-persuna tkun ghamlet jew ippartecipat fihom
volontarjament.

Sabiex jigi garantit li l-investigazzjonijiet u l-prosekuzzjonijiet dwar reati tat-traffikar
tal-bnedmin ikunu success, it-tnedija taghhom ma ghandhiex tkun tiddependi fuq I-
irrapurtar jew l-akkuza min-naha tal-vittma. Il-prosekuzzjoni ghandha tkun permessa
ghal perjodu ta' zmien suffi¢jenti wara li l-vittma tkun saret maggorenni. L-uffi¢jali
tal-infurzar tal-ligi u l-prosekuturi ghandhom ikunu adegwatament imharrga, bil-ghan
ukoll 1i jtejbu l-infurzar tal-ligi internazzjonali u l-kooperazzjoni gudizzjarja. Dawk
responsabbli ghall-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta' tali reati ghandhom ukoll
ikollhom access ghall-ghodod investigattivi uzati mill-kriminalitd organizzata jew
kazijiet ohra ta' delitti serji bhalma huma l-intercettazzjoni tal-komunikazzjonijiet, is-
sorveljanza bil-mohbi inkluz is-sorveljanza elettronika, il-moniteragg tal-kontijiet tal-
bank u investigazzjonijiet finanzjarji ohra.

Sabiex tigi garantita I-prosekuzzjoni ta' gruppi kriminali internazzjonali li ¢-Centru tal-
attivita taghhom huwa fi Stat Membru u li jaghmlu t-traffikar tal-bnedmin f'pajjiz terz,
il-gurizdizzjoni fuq it-traffikar tal-bnedmin ghandha tkun stabbilita meta t-trasgressur
ikun ¢ittadin jew resident abitwali ta' Stat Membru, u r-reat ikun imwettaq barra mit-
territorju ta' dak I-Istat Membru. B'mod simili, il-gurizdizzjoni ghandha tigi wkoll
stabbilita meta I-vittma hija cCittadina jew residenta abitwali ta' Stat Membru, jew ir-
reat jigi mwettaq ghall-benefi¢¢ju ta' persuna legali stabbilita fit-territorju ta' Stat
Membru, u r-reat jigi mwettaq barra mit-territorju ta' dak 1-Istat.

Filwaqt li d-Direttiva tal-Kunsill 2004/81/KE tad-29 ta' April 2004 dwar il-permess
tar-residenza mahrug li¢-¢ittadini ta' pajjiz terz li huma vittmi tat-traffikar tal-bnedmin
jew 1i kienu id-destinatarji ta' azzjoni li tiffacilita l-immigrazzjoni illegali u li
jikkoperaw mal-awtoritajiet kompetenti'® biex jinhareg permess ta' residenza lill-vittmi
tat-traffikar tal-bnedmin li huma ¢ittadini ta' pajjizi terzi, u d-Direttiva 2004/38/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta' April 2004 dwar id-drittijiet ta¢-cittadini

GU L 190, 18.7.2002, p. 1.
GU L 261, 6.8.2004, p. 19.
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tal-Unjoni u I-membri tal-familja taghhom biex ji¢caqilqu u jirresjedu liberament fi
hdan it-territorju tal-Istati Membri® tirregola I-ezer¢izzju ta' dan id-dritt li jiccagilqu u
jirresjedu liberament fit-territorju tal-Istati Membri mic¢-Cittadini tal-Unjoni u I-familji
taghhom, inkluza I-protezzjoni mit-tkeé¢ija, din id-Direttiva tistabbilixxi mizuri
protettivi specifi¢i ghal kwalunkwe vittma ta' traffikar tal-bnedmin. Bhala
konsegwenza, din id-Direttiva ma tittrattax dwar il-kundizzjonijiet tar-residenza
taghhom fl-Istati Membri.

[l-vittmi ghandhom ikunu jistghu jezercitaw id-drittijiet taghhom b'mod effettiv.
Ghalhekk ghandha tkun disponibbli ghajnuna xierqa lill-vittmi qabel, waqt u wara I-
proc¢eduri kriminali. Sabiex l-assistenza u l-appogg ikunu effettivi, huwa necessarju li
jigu provduti fuq bazi informata u konsenswali, li tiggarantixxi li I-vittma tagbel ma'
perezempju azzjonijiet biex jigi misjub mard jew mizuri essenzjali ta' appogg. L-
assistenza u l-appogg provduti ghandhom jinkludu ta' mill-inqas sett ta' mizuri li huma
necessarji biex jippermettu lill-vittma tirkupra u tahrab mit-traffikanti. L-
implimentazzjoni prattika ta' tali mizuri, fuq bazi ta' valutazzjoni individwali
maghmula skont il-pro¢eduri nazzjonali, tiehu fkunsiderazzjoni l-kundizzjonijiet u 1-
htigijiet tal-persuna kkoncernata. Persuna ghandha tigi provduta bl-assistenza u
appogg mal-ewwel kif ikun hemm indikazzjoni li hi setghet giet ttraffikata
irrispettivament mill-volonta taghha li tkun xhud. L-assistenza ghandha tigi provduta
minghajr kundizzjonijiet ghall-inqas sakemm l-awtoritajiet kompetenti jkunu hadu d-
decizjoni finali fir-rigward tal-perjodu ta' riflessjoni u l-permess ta' residenza, jew
inkella jigi rikonoxxut li l-persuna hija vittma tat-traffikar tal-bnedmin. Jekk, wara li
jitlesta l-process ta' identifikazzjoni jew l-iskadenza tal-perjodu ta' riflessjoni, il-
persuna ma tkunx ikkunsidrata eligibbli ghal permess ta' residenza jew inkella ma
jkollhiex residenza legali fil-pajjiz, I-Istat Membru kkoncernat ma jkunx obbligat li
jkompli jipprovdi assistenza u appogg lil dik il-persuna fuq il-bazi ta' din id-Direttiva.
Meta jkun mehtieg, l-assistenza u l-appogg ghandhom ikomplu jinghataw ghal perjodu
xieraq wara l-pro¢edimenti kriminali, perezempju jekk hemm trattament mediku li
ghadu qged jinghata ghall-kura fizika jew psikologika tal-konsegwenzi tad-delitt, jew
jekk is-sigurta tal-vittma qieghda friskju minhabba d-dikjarazzjonijiet taghha
fprocedimenti kriminali.

Id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2001/220/GAI tal-15 ta' Marzu 2001 dwar id-drittijiet
tal-vittmi fil-procedimenti kriminali*' tistabbilixxi sett ta' drittijiet tal-vittmi fi
proc¢edimenti legali, inkluz id-dritt ta' protezzjoni u kumpens. Barra dan il-vittmi tat-
traffikar tal-bnedmin ghandhom jinghataw access ghal konsulenza legali u ghal
rapprezentanza legali, ukoll ghall-fini ta' talba ghall-kumpens. L-ghan tal-konsulenza
legali hija biex tippermetti lill-vittmi biex ikunu infurmati u jiehdu parir dwar il-
possibilitajiet diversi li huma miftuha ghalihom. Il-konsulenza legali u -
rapprezentanza legali ghandha tigi moghtija minghajr hlas ghallingas meta I-vittma ma
ghandhiex bizzejjed rizorsi finanzjarji b'mod konsistenti mal-proc¢eduri interni tal-Istati
Membri. Peress 1i huwa improbabbli 1i b'mod partikolari I-vittmi li jkunu tfal jkollhom
tali rizorsi, il-konsulenza legali u r-rapprezentanza legali tkun fil-prattika minghajr
hlas ghalihom. Iktar minn hekk, fuq il-bazi ta' valutazzjoni ta' riskju individwali
maghmula skont il-pro¢eduri nazzjonali, il-vittmi ghandhom ikunu protetti mir-
ritaljazzjoni, mill-intimidazzjoni, u mir-riskju 1i jigu ritraffikati.

20
21

GU L 158, 30.4.2004, p. 77.
GUL 82, 22.3.2001, p. 1.
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[l-vittmi tat-traffikar li diga sofrew abbuz u trattament degradanti li t-traffikar
normalment johloq, bhalma huwa l-isfruttament sesswali, l-istupru, il-prattiki simili
ghall-iskjavitu u t-tnehhija ta' organi, ghandhom ikunu protetti mill-vittimizzazzjoni
sekondarja u iktar trawma matul il-proc¢edimenti kriminali. Ghal dan il-ghan il-vittmi
tat-traffikar ghandhom jir¢ievu t-trattament xieraq ghall-htigijiet taghhom matul 1-
investigazzjonijiet u l-pro¢edimenti kriminali. Il-valutazzjoni tal-htigijiet individwali
ghandha tiehu f'kunsiderazzjoni ¢-¢irkostanzi bhalma huma I-eta, it-tqala, is-sahha, id-
dizabbilta u kundizzjonijiet personali ohra, kif ukoll il-konsegwenzi fizi¢i u
psikologi¢i tal-attivita kriminali 1i ghaliha giet sottoposta l-vittma. Jekk u kif it-
trattament jigix applikat ghandu jigi de¢iz fkonformita mar-ragunijiet definiti mil-
legizlazzjoni nazzjonali, ir-regoli tad-diskrezzjoni gudizzjarja, prattika u gwida, fuq
bazi ta' kaz b'kaz.

Ma' dawn il-mizuri disponibbli lill-vittmi kollha tat-traffikar tal-bndemin, I-Istati
Membri ghandhom jiggrantixxu li l-assistenza specifika, l-appogg u l-mizuri protettivi
jkunu disponibbli ghall-vittmi li huma tfal. Dawn il-mizuri ghandhom jigu provduti fl-
ahjar interess tat-tfal u fkonformita mal-Konvenzjoni dwar id-Drittijiet tat-Tfal tan-
NU. Meta l-eta tal-persuna suggetta ghat-traffikar mhix certa, u hemm ragunijiet
ghaliex wiehed jemmen li hija taht l-eta ta' (18) tmintax-il sena, dik il-persuna ghandha
tigi meqjusa bhala taht l-etd u ghandha tir¢ievi assistenza, appogg u protezzjoni
immedjati. L-assistenza u l-mizuri ghat-tfal vittmi ghandhom jiffukaw fuq l-irkupru
fiziku u psikologiku u fuq soluzzjoni duratura ghall-persuna inkwistjoni. Bhala vittma
taht l-eta hija ghandha tigi integrata mill-gdid fis-so¢jeta mill-aktar fis possibbli, din
ghandha necessarjament tinkludi l-ac¢ess ghall-edukazzjoni. Peress li t-tfal vittmi tat-
traffikar huma partikolarment vulnerabbli, ghandu jkun hemm disponibbli mizuri
protettivi addizzjonali sabiex jipproteguhom matul I-intervisti li jiffurmaw parti mill-
investigazzjonijiet u lI-procedimenti kriminali.

L-Istati Membri ghandhom jistabblixxu u/jew isahhu il-politiki biex jipprevjenu t-
traffikar tal-bnedmin inkluzi mizuri biex jiskoraggixxu t-talba li twassal ghal kull
forma ta' sfruttament u mizuri biex jigi ridott ir-riskju ta' nies li jagghu vittmi tat-
traffikar tal-bnedimn, permezz tar-ricerka, it-taghrif, it-tqajjim tal-kuxjenza u t-
taghlim. F'dawn I-inizjattivi I-Istati Membri ghandhom jadottaw appro¢¢ ta'
perspettiva tas-sessi u tad-drittijiet tat-tfal. Kwalunkwe uffi¢jali 1i jistghu jigu f'kuntatt
mal-vittmi jew vittmi potenzjali tat-traffikar tal-bnedmin ghandhom jigu
adegwatament imharrga biex jidentifikaw u jittrattaw ma' tali vittmi. Dan it-tahrig
ikopri b'mod partikolari uffi¢jali tal-pulizija, gwardjani tal-konfini, spetturi tax-xoghol,
persunal tal-kura tas-sahha u persunal konsulari, izda jista' wkoll, jiddependi mic-
¢irkustanzi, jinvolvi gruppi ohra ta' uffi¢jali pubblic¢ili huma aktar propensi li jiltaqghu
ma' vittmi ta' traffikar fix-xoghol taghhom.

Id-Direttiva 2009/52/KE tat-18 ta' Gunju 2009 li tipprovdi standards minimi dwar
sanzjonijiet u mizuri kontra min ihaddem C¢ittadini ta' pajjizi terzi bla permess ta'
residenza®® tipprovdi ghal pieni ghal min ihaddem ¢ittadini ta' pajjizi terzi li qeghdin
fil-pajjiz illegalment li, waqt li ma gewx akkuzati jew misjuba hatja mit-traffikar tal-
bnedmin, juzaw xoghol jew servizzi li gejjin minn persuna u jafu li din hija vittma ta'
traffikar. Barra minn dan, l-Istati Membri ghandhom jiehdu f'konsiderazzjoni I-
possibbilta 1i jaghmlu sanzjonijiet fuq l-utenti ta' kull servizz li gej minn vittma, li
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(17)

(18)

(19)

(20)

huwa maghruf li din kienet ittraffikata. Din il-kriminalizzazzjoni ulterjuri tista' tinkludi
lil minn thaddem ¢ittadini ta' pajjizi terzi li qeghdin fil-pajjiz legalment u ¢ittadini tal-
UE, kif ukoll minn jixtri servizzi sesswali minn kull persuna ttraffikata, tkun xi tkun
in-nazzjonalita.

Is-sistemi ta' moniteragg nazzjonali bhalma huma r-Rapporteurs Nazzjonali jew
mekkanizmi ekwivalenti ghandhom ikunu stabbiliti mill-Istati Membri, bil-mod li
jikkunsidraw  xieraq skont l-organizzazzjoni interna, u ghandha tittiched
fkunsiderazzjoni I-htiega ta' struttura minima b'inkarigi identifikati, sabiex twettaq
valutazzjoni ta' xejriet fit-traffikar tal-bnedmin, jitkejlu r-rizultati tal-azzjonijiet ta'
kontra t-traffikar, u regolarment jirrapportaw lill-awtoritajiet nazzjonali relevanti.

Billi I-ghan ta' din id-Decizjoni, precizament il-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin,
ma jistax jintlahaq b'mod sodisfacenti mill-Istati Membri wahedhom u jista' ghalhekk,
minhabba l-iskala u l-effetti tieghu, jigi milhuq ahjar fuq il-livell tal-Unjoni, I-Unjoni
tista' tadotta mizuri skont il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif imsemmi fl-Artikolu 3 u 5
tat-Trattat tal-Unjoni Ewropea. Skont il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fl-
Artikolu tal-ahhar, din id-Decizjoni Qafas ma tmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg
sabiex jintlahaq dak il-ghan.

Din id-Decizjoni tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-prin¢ipji rrikonoxxuti
b'mod partikolari mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u
notament id-dinjita umana, il-projbizzjoni tal-iskjavitu, ix-xoghol furzat u t-traffikar
tal-bnedmin, il-projbizzjoni tat-tortura u t-trattament jew kastig inuman u degradanti,
id-drittijiet tat-tfal, id-dritt ghall-liberta, sigurta, liberta ta' espressjoni u informazzjoni,
il-protezzjoni tad-dejta personali, id-dritt ghal rimedu effettiv u ghal process gust u I-
prin¢ipju ta' legalitd u proporzjonalita tar-reati kriminali u l-pieni. B'mod partikolari,
din id-Direttiva trid tiggarantixxi ir-rispett shih ghad-drittijiet u l-princ¢ipji u ghandha
tigi implimentata adegwatament.

[F'konformita mal-Artikoli 1, 2, 3 u 4 tal-Protokoll (Nru 21) dwar il-pozizzjoni tar-
Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward tal-qasam tal-liberta, is-sigurta u l-gustizzja, anness
mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, ir-Renju Unit u I-Irlanda
nnotifikaw ix-xewqa taghhom li jippartec¢ipaw fl-adozzjoni u l-applikazzjoni ta' din id-
Direttiva] JEW [Bla hsara ghall-Artikolu 4 tal-Protokoll (Nru 21) dwar il-pozizzjoni
tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward tal-qasam tal-liberta, is-sigurta, annessa mat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u l-gustizzja, ir-Renju Unit u 1-
Irlanda mhux se jipparte¢ipaw fl-adozzjoni ta' din id-Direttiva u mhux se jkunu
vinkolati minnha jew suggetti ghall-applikazzjoni taghha]. Skont I-Artikoli 1 u 2 tal-
Protokoll (Nru 22) dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka anness mat-Tratttat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhijiex se tiechu sehem fl-adozzjoni
ta’ dan ir-Regolament u ghalhekk mhix marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni
tieghu.
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ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Suggett

Din id-Direttiva ghandha I-ghan li tistabbilixxi regoli minimi li jikkon¢ernaw id-definizzjoni
ta' reati kriminali u s-sanzjonijiet fil-qasam tat-traffikar tal-bnedmin. Ghandha I-ghan ukoll li
tintrodu¢i dispozizzjonijiet komuni biex tissahhah il-prevenzjoni tal-kriminalita u I-
protezzjoni tal-vittmi taghha.

Artikolu 2
Reati li jkkonéernaw it-traffikar tal-bnedmin

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji kollha sabiex jizguraw li l-atti
intenzjonali li gejjin ikunu punibblipunibbli:

Ir-reklutagg, it-trasport, it-trasferiment, il-kenn jew l-akkoljenza ta' persuni, inkluz I-
iskambju jew it-trasferiment tal-kontroll fuq dik il-persuna, permezz tat-theddid jew
l-uzu tal-forza jew forom ohra ta' geghil, ta' htif, ta' frodi, ta' gqerq, tal-abbuz tal-poter
jew ta' pozizzjoni ta' vulnerabbilta jew tal-ghoti jew tar-riCeviment ta' hlasijiet jew
benefic¢ji biex jinkiseb il-kunsens ta' persuna li ghandha kontroll fuq persuna ohra,
ghall-fini ta' sfruttament.

2. Pozizzjoni ta' vulnerabbilta issehh fil-kaz meta persuna ma' jkollhiex alternattiva
reali u ac¢¢ettabbli izda li tissottometti ghall-abbuz involut.

3. L-isfruttament ghandu jinkludi, tal-inqas, l-isfruttament tal-prostituzzjoni ta' ohrajn
jew forom ohra ta' sfruttament sesswali, xoghol jew servizzi sfurzati, inkluz is-sisija,
skjavitu jew prattiki simili ghall-iskjavitu, is-servitu jew l-isfruttament ta' attivitajiet
kriminali, jew it-tehid ta' organi.

4. Il-kunsens ta' vittma tat-traffikar tal-persuni ghall-isfruttament, mixtieq jew reali,
ghandu jkun irrelevanti fejn xi wiehed mill-mezzi msemmija fil-paragrafu 1 ikunu
gew uzati.

5. Meta l-ghemil imsemmi fil-paragrafu 1 jinvolvi t-tfal, ghandu jkun reat ta' traffikar
tal-bnedmin punibbli anke jekk ebda mill-mezzi msemmija fil-paragrafu 1 ma jkunu
gew uzati.

6. Ghall-ghan ta' din id-Direttiva, "tfal" ghandha tfisser kull persuna taht it-tmintax-il
(18) sena.
Artikolu 3

Istigazzjoni, ghajnuna, komplic¢ita u attentati

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri necessarji sabiex jizguraw li l-istigazzjoni,
ghajnuna, tixwix jew tentattivi sabiex jitwettaq reat imsemmi fl-Artikolu 2 ikunu punibbli.

16

MT



MT

Artikolu 4
Penali

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex jizguraw illi I-kondotta
msemmija fl-Artikolu 2 tista' tigi kkastigata b'penali ta' massimu ta' mill-inqas hames
snin prigunerija.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex jizguraw li r-reat
imsemmi fl-Artikolu 2 ikun punibbli b'sentenzi ta' prigunerija b'piena massima li ma
tkunx anqas minn ghaxar snin fejn ikun twettaq f'xi wahda mic¢-cirkustanzi i gejjin:

(a) ir-reat twettaq minn uffi¢jal waqt il-qadi ta' dmirijietu/ha;

(b) Ir-reat gie mwettaq kontra vittma li kienet partikolarment vulnerabbli, li fil-
kuntest ta' din id-Direttiva, ghandha tinkludi ghall-ingas tfal li huma vittmi , u
adulti li huma partikolarment vulnerabbli ghal ragunijiet ta' tqala,
kundizzjonijiet ta' sahha jew dizabbilta;

(c) irreat kien imwettaq fil-qafas ta' organizzazzjoni kriminali fit-tifsira tad-
Decizjoni Qafas 2008/841/GAI>.

(d) ir-reat ikun deliberatament jew permezz ta' negligenza gravi pogga l-hajja tal-
vittma f'periklu;

(e) ir-reat ikun twettaq bl-uzu tal-vjolenza serja jew ikun ikkawza hsara
partikolarment serja lill-vittma.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri necessarji sabiex jizguraw li reat
imsemmi fl-Artikolu 3 ikun punibbli permezz ta' penali effettivi, proporzjonati u
disswazivi, li jistghu jinvolvu l-estradizzjoni.

Artikolu 5
Responsabbilta ta’ persuni guridici

L-Istat Membri ghandhom jiehdu Il-mizuri mehtiega sabiex jizguraw li persuni
guridi¢i jkunu jistghu jinzammu responsabbli ghal reat msemmi fl-Artikolu 2 u 3, 1i
jkunu saru ghall-benefic¢ju taghhom minn kwalunkwe persuna, li jagixxu
individwalment jew bhala parti minn organu tal-persuna guridika, li jkollhom
pozizzjoni ta' tmexxija fi hdan il-persuna guridika, bbazata fuq:

(a) setgha ta’ rapprezentanza tal-persuna guridika, jew

(b) awtorita li tiehu dec¢izjonijiet f’isem il-persuna guridika, jew

(c) awtorita li tezercita kontroll fi hdan il-persuna guridika.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li persuna guridika tista' tinzamm

responsabbli meta n-nuqqas ta' supervizjoni jew kontroll, minn persuna msemmija
fil-paragrafu 1, tkun ghamlet possibbli t-twettiq tar-reati kriminali msemmija fl-

23

GU L 300, 11.11.2008, p. 42.

17

MT



MT

Artikoli 2 u 3 ghall-benefi¢¢ju ta' dik il-persuna guridika minn persuna taht l-awtorita
taghha.

3. Ir-responsabbilta ta’ persuna guridika skont il-paragrafi 1 u 2 m’ghandhiex teskludi
proc¢eduri kriminali kontra persuni fizi¢i li huma awturi, instigaturi jew accessorji fir-
reati msemmija fl-Artikoli 2 u 3.

4. Ghall-ghanijiet ta' din id-Direttiva, 'persuna guridika' ghandha tfisser kull entita li
jkollha personalita guridika taht il-ligi applikabbli, minbarra I-Istati jew korpi
pubbli¢i fl-ezer¢izzju tal-awtorita Statali u ghall-organizzazzjonijiet internazzjonali

pubblici.
Artikolu 6
Sanzjonijiet kontra persuni guridici
1. L-Istat Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li persuna legali

mizmuma responsabbli skont Artikolu 5(1) u (2) tista' tkun ikkastigata b'sanzjonijiet
effettivi, proporzjonati u disswazivi, li ghandhom jinkludu multi kriminali jew mhux
kriminali u jistghu jinkludu sanzjonijiet ohra, bhal:

(a) l-eskluzjoni mid-dritt ghal benefi¢¢ji pubblici jew ghajnuna pubblika;

(b) skwalifika temporanja jew permanenti mill-prattika ta' attivitajiet kummer¢jali;

(c) it-tqeghid taht is-sorveljanza tal-qorti;

(d) l-istral¢ gudizzjarju;

(e) ghelug temporanju jew permanenti ta' stabbilimenti i setghu ntuzaw biex tkun

kommessa l-offiza.
Artikolu 7
Ma jkunux applikati sanzjonijiet lill-vittmi.

L-Istati Membri ghandhom, f'konformita mal-prin¢ipji bazi¢i tas-sistema legali, jipprovdu I-
possibbilta 1i ma jaghmlux prosekuzzjoni jew jimponu pieni fuq il-vittmi tat-traffikar tal-

bnedmin ghall-involviment taghhom f'attivitajiet kriminali li gew sfurzati jwettqu bhala
konsegwenza diretta 1i jkunu suggetti ghal xi wiehed mill-atti msemmija fl-Artikolu 2.

Artikolu 8
Investigazzjoni u Prosekuzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta' reati
msemmija fl-Artikoli 2 u 3 ma jkunux dipendenti fuq ir-rapport jew l-akkuza
maghmula mill-vittma u li I-pro¢eduri kriminali jistghu ikomplu wkoll jekk il-vittma
tkun irtirat id-dikjarazzjoni taghha.
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L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex jippermettu I-
prosekuzzjoni ta' reat imsemmi fl-Artikoli 2 u 3 ghal perjodu suffi¢jenti ta' zmien
wara li l-vittma tkun saret maggorenni.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li I-persuni,
unitajiet jew servizzi responsabbli ghall-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta' reati
msemmija fl-Artikoli 2 u 3 jkunu mharrga b'mod xieraq.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li l-ghodod
investigattivi li jintuzaw fil-kazijiet tal-kriminalitd organizzata bhal ma huma r-
rintraccar tat-telefon, is-sorveljanza elettronika, u investigazzjonijiet finanzjarji jkunu
disponibbli lill-persuni, unitajiet jew servizzi responsabbli ghall-investigazzjoni jew
il-prosekuzzjoni ta' reati msemmija fl-Artikoli 2 u 3.

_ Artikolu 9
Gurizdizzjoni

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega sabiex jistabbilixxu I-
gurizdizzjoni taghhom fuq reat msemmi fl-Artikoli 2 u 3 fejn:

(a) ir-reat ikun twettaq totalment jew parzjalment fit-territorju taghhom; jew

(b) min iwettaq ir-reat huwa ¢ittadin taghhom jew ghandu r-residenza abitwali
tieghu/taghha fit-territorju taghhom; jew

(c) ir-reat huwa mwettaq kontra cittadin taghhom jew persuna li ghandha r-
residenza abitwali taghha fit-territorju taghhom; jew

(d) ir-reat jitwettaq ghal benefic¢ju ta' persuna guridika stabbilita fit-territorju ta'
dak I-Istat Membru.

Stat Membru jista' jiddeciedi 1i ma japplikax jew li japplika biss f'¢irkostranzi
specifici, ir-regoli tal-gurizdizzjoni stabbiliti fil-paragrafi 1(c) u 1(d) safejn ir-reat
jitwettaq barra mit-territorju tieghu.

Ghall-prosekuzzjoni ta' reat imsemmi fl-Artikoli 2 u 3 mwettaq barra mit-territorju
tal-Istat Membru ikkonc¢ernat, fir-rigward tal-paragrafu 1(b), I-Istati Membri
ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li l-istabbiliment tal-gurizdizzjoni
taghhom mhux subordinat ghall-kundizzjoni:

(a) i l-atti huma kkriminalizzati fil-post fejn twettqu jew

(b) 1i I-prosekuzzjoni tkun tista' tibda biss wara rapport maghmul mill-vittma fil-
post ta' fejn twettaq ir-reat, jew denunzja mill-Istat tal-post fejn twettaq ir-reat.

L-Stati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni b'dan meta jiddeciedu li

japplikaw il-paragrafu 2, fejn xieraq b'indikazzjoni tal-kazijiet jew Ccirkostanzi
specifici li fihom id-decizjoni tapplika.
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Artikolu 10
Assistenza u appogg ghall-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tkun ipprovduta ghajnuna lill-vittmi qabel,
waqt u wara l-proceduri kriminali sabiex tippermettilhom jezercaw id-drittijiet
stabbiliti fid-De¢izjoni Qafas 2001/220/GAI tal-15 ta' Marzu 2001 dwar id-drittijiet
tal-vittmi fil-pro¢eduri kriminali, u din id-Direttiva.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li persuna tigi
provduta bl-assistenza u l-appogg malajr kemm jista' jkun peress li l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom indikazzjoni li l-persuna tista' tkun giet sottomessa ghal reat
imsemmi fl-Artikoli 2 u 3.

3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jiggarantixxu li l-assistenza
u l-appogg ghal vittma ma jkunux kundizzjonali fuq il-volonta tal-vittma 1i tagixxi
bhala xhud.

4. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jistabbilixxu mekkanizmi

xierqa fuq livell nazzjonali u lokali bil-ghan 1i I-vittmi jkunu identifikati malajr u
appoggjati, b'’kooperazzjoni mal-organizzazzjonijiet ta' appogg relevanti.

5. [l-mizuri ta' assistenza u appogg imsemmija fil-paragrafu 2 ghandhom jigu provduti
fuq bazi konsenswali u infurmata, u ghandhom jinkludu ta' mill-inqas livell ta' hajja
li tiggarantixxi l-ghajxien tal-vittmi permezz ta' mizuri bhalma huma
akkomodazzjoni xierqa u sikura u assistenza materjali kif ukoll kura medika
necessarja inkluza assistenza psikologika, konsulenza u informazzjoni flingwa li
jistghu jithmu, servizzi ta' traduzzjoni u interpretazzjoni fejn hu xieraq, u access
ghall-edukazzjoni ghat-tfal. L-Istati Membri ghandhom jiehdu hsieb il-vittmi li
ghandhom bzonnijiet specjali.

Artikolu 11
Il-protezzjoni ta' vittmi vulnerabbli tat-traffikar tal-bnedmin fil-proc¢eduri kriminali

1. [l-mizuri ta' protezzjoni msemmija f'dan l-Artikolu ghandhom japplikaw b'zieda
mad-drittijiet stabbiliti fid-Decizjoni Qafas 2001/220/GAI.

2. Barra dan il-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin ghandhom jinghataw acécess ghal
konsultazzjoni legali u ghal rapprezentanza legali, ukoll ghall-fini ta' talba ghall-
kumpens. Ir-rapprezentanza legali ghandha tkun minghajr hlas meta l-vittma ma
jkollhiex rizorsi finanzjarji suffi¢jenti. Dan il-paragrafu ghandu jkun bla hsara ghall-
applikazzjoni tal-Artikolu 14(2) fejn il-vittma huwa minuri.

3. Minghajr pregudizzju ghad-dritt ta' difiza, I-Istati Membri ghandhom jippermettu, li
jekk skont il-prin¢ipji bazi¢i tas-sistema legali taghhom u fejn hu xieraq, ma tigix
zvelata l-identita tal-vittma tat-traffikar tal-bnedmin li jkunu xhieda.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin jir¢ievu
protezzjoni xierqa fuq il-bazi ta' valutazzjoni tar-riskju individwali, fost l-ohrajn billi
jkollhom ac¢cess ghall-programmi ta' protezzjoni tax-xhieda jew mizuri simili, fejn
xieraq u skont ir-ragunijiet definiti mill-legizlazzjoni jew proc¢eduri nazzjonali.

20

MT



MT

Minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tad-difiza, u skont il-valutazzjoni individwali
mill-awtoritajiet kompetenti tac¢-Cirkostanzi individwali tal-vittma, l-Istati Membri
ghandhom jiggarantixxu 1i l-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin jir¢ievu trattament
specifiku mmirat biex tigi prevenuta l-vittimizzazzjoni billi tigi evitata, sa fejn hu
possibbli u skont ir-ragunijiet definiti mil-legizlazzjoni nazzjonali kif ukoll mar-
regoli tad-diskrezzjoni, il-prattika jew il-gwida gudizzjarja:

(a) ripetizzjoni mhux mehtiega ta'
prosekuzzjoni u I-process;

intervisti waqt l-investigazzjoni, il-

(b) il-kuntatt viziv bejn il-vittmi u min iwettaq ir-reat inkluz matul 1-ghotja tax-
xhieda bhal fil-kazi ta' interrogazzjoni u kontroezami, b'modi xierqa inkluz 1-
uzu ta' facilitajiet awdjovizivi,

(c) l-ghotja ta' xhieda fil-qorti bil-miftuh;

(d) mistogsijiet mhux mehtiega dwar il-hajja privata.

Artikolu 12

Dispozizzjoni generali dwar l-assistenza, I-mizuri ta' appogg u protezzjoni ghal vittmi

tat-traffikar tal-bnedmin li huma tfal

[l-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin li huma tfal ghandhom jinghataw l-assistenza, I-
appogg u l-protezzjoni, filwaqt li wiehed ghandu jiehu f'kunsiderazzjoni l-interessi
tat-tfal.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta l-eta tal-persuni suggetti ghat-traffikar
tal-bnedmin ma tkunx ¢erta u jkun hemm ragunijiet ghalxiex wiehed ghandu jemmen
li l-persuni jkunu tfal, ghandu jkun prezunt li huma jkunu tfal u jir¢ievu access
immedjat ghall-protezzjoni u l-assistenza b’konformita ma’ dan I-Artikolu skont I-
Artikoli 13 sa 14.

Artikolu 13
Assistenza u appogg ghall-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-passi mehtiega biex jizguraw li jigu adottati
mizuri biex jizguraw li jittiehdu l-azzjonijiet specifici biex jipprotegu u jassistu I-
vittmi, fit-terminu qasir u ghat-tul, fil-fejqan fiziku u psikosoc¢jali taghhom wara li
tkun saret evalwazzjoni specifika tac-cirkustanzi specjali ta’ kull vittma partikolari u
jittiehed kont tal-fehmiet, il-htigjiet u l-interessi tat-tfal.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri, meta jkun xieraq u possibbli, li jipprovdu
assistenza u appogg lill-familja tat-tfal vittma tat-traffikar tal-bnedmin meta I-familja
tkun fit-territorju tal-Istat Membru. B'mod partikolari, kull Stat Membru ghandu, fejn
xieraq u possibbli, japplika I-Artikolu 4 ta' dik id-Dec¢izjoni Qafas 2001/220/GAI lill-
familja.

Dan I-Artikolu ghandu japplika flimkien mal-Artikolu 10.
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Artikolu 14

Il-protezzjoni ta' vittmi vulnerabbli tat-traffikar tal-bnedmin fil-proc¢eduri kriminali

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji sabiex jiggarantixxu li fl-
investigazzjonijiet u l-pro¢edimenti kriminali, l-awtoritajiet gudizzjarji jahtru
rapprezentant specjali ghat-tfal 1i huma vittmi tat-traffikar tal-bnedmin ta', bil-ligi
domestika, id-detenturi tar-responsabbilta parentali huma prekluzi milli
jirrparezentaw lit-tfal bhala rizultat ta' kunflitt ta' interessi bejnhom u t-tfal vittmi ,
jew meta t-tfal ma jkunux akkumpanjati jew ikunu separati mill-familja.

Barra dan il-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin ghandhom jinghataw access ghal
konsultazzjoni legali u ghal rapprezentanza legali, ukoll ghall-fini ta' talba ghall-
kumpens.

Minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tad-difiza, I-Istati Membri ghandhom jiehdu I-
mizuri mehtiega biex jiggarantixxu li fil-proc¢edimenti kriminali ta’ kwalunkwe reat
imsemmi fl-Artikoli 2 u 3:

(a) l-intervisti mat-tfal vittmi jsiru minghajr dewmien mhux gustifikat wara li I-
fatti jkunu gew irrappurtati lill-awtoritajiet kompetenti;

(b) Il-intervisti mat-tfal vittmi jsiru, fejn mehtieg, f’post imfassal u adattat ghal dan
il-ghan;

(c) l-intervisti mat-tfal vittmi jitwettqu minn professjonisti mharrga ghal dan il-
ghan;

(d) l-istess persuni, jekk possibbli u fejn xieraq, imexxu l-intervisti kollha mat-tfal
vittmi

(e) l-ghadd ta’ intervisti jkun limitat kemm jista’ jkun u l-intervisti jsiru biss fejn
strettament mehtieg ghall-ghan ta’ pro¢edimenti kriminali;

(f) it-tfal vittmi jistghu jkunu akkumpanjati mir-rapprezentant legali taghhom jew,
fejn xieraq, adult tal-ghazla taghhom, sakemm ma tkunx ittiehdet decizjoni bil-
magqlub b’raguni bizzejjed rigward dik il-persuna.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-passi mehtiega biex jizguraw li
f’investigazzjonijiet kriminali ta’ kwalunkwe mir-reati imsemmija fl-Artikoli 2 sa 3
l-intervisti kollha mat-tfal vittmi jew, fejn xieraq, ma’ xhieda tat-tfal , issir
registrazzjoni awdjoviziva taghhom u dawn ir-registrazzjonjiet awdjovizivi jistghu
jkunu uzati bhala evidenza fil-pro¢edimenti tal-qorti, b’konformita mar-regoli taht il-
ligi ta’ pajjizu.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I|-mizuri mehtiega biex jizguraw li fil-
proc¢edimenti kriminali marbuta ma’ kwalunkwe reat imsemmi fl-Artikoli 2 u 3, jista'
jigi ordnat li:

(a) is-seduta ghandha ssir minghajr il-prezenza tal-pubbliku;

(b) it-tfal vittmi jkunu jistghu jaghtu xhieda minghajr ma jkunu prezenti fl-awla
tal-qorti, partikolarment bl-uzu ta’ teknologiji ta’ komunikazzjoni xierqa.
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6. Il-paragrafi 1, 3, 4 u 5 ghandhom japplikaw flimkien mal-Artikolu 11.

Artikolu 15
Prevenzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri xierqa biex jiskoraggixxu d-domanda li
theggeg il-forom kollha ta' sfruttament relatat mal-ittraffikar tal-bnedmin.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-azzjonijiet xierqa bhalma huma kampanji ta'
informazzjoni u sensibilizzazzjoni, programmi ta' ricerka u edukazzjoni, fejn xieraq
fkooperazzjoni mal-organizzazzjonijiet tas-socjeta c¢ivili, immirati biex igajmu
kuxjenza u jirriducu r-riskju ta' nies, spe¢jalment tfal, isiru vittmi tat-traffikar tal-
bnedmin.

3. L-Istati Membri ghandhom jippromwovu tahrig regolari ghall-uffi¢jali 1i ghandhom
il-probabbilta li jigu fkuntatt ma' vittmi potenzjali, inkluzi uffi¢jali tal-pulizija li
qeghdin fuq quddiem, gwardji tal-fruntiera, spetturi tax-xoghol, persunal tal-kura tas-
sahha u persunal konsolari, immirat biex jippermettilhom jidentifikaw u jttrattaw
vittmi u vittmi potenzjali tal-ittraffikar tal-bnedmin.

4. L-Istati Membri ghandhom jikkunsidraw li jiehdu l-mizuri biex jistabilixxu bhala
reat kriminali l-uzu ta' servizzi li huma oggett ghal sfruttament kif imsemmi fl-
Artikolu 2 bl-gharfien li I-persuna hija vittma ta' reat msemmi fl-Artikolu 2.

Artikolu 16
Ir-Rapporteurs Nazzjonali u mekkanizmi ekwivalenti

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jistabbilixxu Rapporteurs
Nazzjonali jew mekkanizmi ohra ekwivalenti. Id-dmirijiet ta' tali mekkanizmi ghandhom
jinkludu I-valutazzjonijiet dwar it-tendenzi tat-traffikar tal-bnedmin, it-tkejjil tar-rizultati tal-
azzjonijiet ta' kontra I-ittraffikar u I-irrappurtar lill-awtoritajiet nazzjonali relevanti.

Artikolu 17
Revoka tad-De¢izjoni Qafas 2002/629/GAI

Id-Decizjoni Qafas 2002/629/GAI dwar il-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin gieghda tigi
revokata, minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri li jirrigwardaw l-iskadenza
ghat-traspozizzjoni fil-ligi domestika.
Ir-referenzi ghad-Direttivi mhassra ghandhom jinftehmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva.

Artikolu 18

Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-

dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw ma' din id-Direttiva sa
mhux aktar tard minn [SENTEJN MILL-ADOZZJONI]. Ghandhom jikkomunikaw
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minnufih lill-Kummissjoni t-test ta’ dawk id-dispozizzjonijiet u tabella ta’
korrelazzjoni bejn dawk id-dispozizzjonijiet u din id-Direttiva.

2. Meta I-Istati Membri jadottaw id-dispozizzjonijiet, dawn ghandhom jinkludu
referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati b’din ir-referenza fl-
okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom
jistabbilixxu kif ghandha ssir din ir-referenza.

3. L-Istati  Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-
dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li huma jadottaw fil-qasam kopert minn
din id-Direttiva.

Artikolu 19
Rapportar

1. Sa [erba' snin mill-adozzjoni] u kull tliet snin minn dak in-nhar 'il quddiem, il-
Kummissjoni ghandha tissottometti rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
inkluza kwalunkwa proposta mehtiega.

2. L-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni I-informazzjoni kollha 1i tkun
adatta ghat-tfassil tar-rapporti msemmija fil-paragrafu 1. L-informazzjoni ghandha
tinkludi deskrizzjoni dettaljata tal-mizuri applikati taht 1-Artikoli 8, u I-Artikoli 10 sa
16, kif ukoll deskrizzjoni tal-konsiderazzjonjiet maghmula dwar mizuri possibbli taht
I-Artikolu 15.4.

Artikolu 20
Id-Dhul fis-sehh
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin (20) jum wara dak tal-pubblikazzjoni
taghha fil-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.
Artikolu 21

Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri fkonformita mat-Trattati.

Maghmul fi Brussel,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1l-President
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